Le sens des sacrifices et du culte

Une habitude idolatre
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Caldara Polidoro (1492-1543), Scene de sacrifice : rupture brutale avec cette forme de culte.
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1l est difficile de comprendre aujourd’hui le sens
des sacrifices dans la Torah, ces lois semblent

Il y a prés d’un millénaire, Maimonide se posait
déja cette question et il ose une interprétation
étonnante: le sacrifice est une pratique idolatre
inscrite dans les coutumes de I’'époque biblique
a tel point que la Torah ne pouvait exiger une
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Beaucoup de choses dans notre loi ont été réglées d’'une maniére semblable par le supréme
régulateur.

En effet, comme il est impossible de passer subitement d'un extréme a l'autre, ’homme,
selon sa nature ne saurait quitter brusquement toutes ses habitudes.

Lors donc que Dieu envoya a Moise, notre maitre, afin de faire de nous, par la connaissance
de Dieu, « un royaume de prétres et un peuple saint » (ex.19 :6) [comme il I'a déclaré en
disant: « On t'a montré a connaitre, etc. » (Deut, 4 :35), «tu sauras aujourd’hui et tu
rappelleras a ton cceur, etc. » (ib.v.39)], et afin de nous rendre dévoués a son culte, comme
il est dit : « et pour le servir de tout votre coeur »(ib.11 :13), « vous servirez I'Eternel votre
Dieu »(Ex.23.25), c’est lui que vous servirez »(Deut.13 :5), alors (dis-je) c’était une coutume
répandu, familiere au monde entier, et nous méme nous avons été élevés dans ce culte
universel, d’offrir diverses espéces d’animaux dans ces temples ou I'on placait les idoles,
d’adorer ces derniéres et de briler de I'encens devant elles.

Des religieux et des ascetes étaient les seuls hommes qui se dévouaient au service de ces
temples consacrés aux astres, comme nous I'avons exposé.

En conséquence, la sagesse de Dieu, dont la prévoyance se manifeste dans toutes ses
créatures, ne jugea pas convenable de nous ordonner le rejet de toutes ces espéces de
cultes, leur abandon et leur suppression ; car cela aurait paru alors inadmissible a leur
nature humaine, qui affectionne toujours ce qui leur est habituel.

Demander alors une pareille chose, c’eQt été comme si un prophéte de ces temps-ci, en
exhortant au culte de Dieu, venait nous dire ; « Dieu vous défend de lui adresser des priéres,
de jelner, et d’invoquer son secours dans le malheur ; mais votre culte sera une simple
méditation, sans aucune pratique.

Traduction en Francais: Salomon Munk ; éditions Verdier, 1979
Traduction en Hébreu : hiip:/press.tau.ac.il/perplexed/chapters/chap 3 32.htm
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